
SERIE

PAF - PAV



L’AZIENDA

Siamo un’azienda italiana attiva da oltre 50 anni nel campo 
dell’isolamento delle vibrazioni, specializzata nell’analisi, 
nella progettazione e nella produzione di dispositivi e supporti 
antivibranti e antisismici. 

Da sempre affrontiamo, con la stessa passione, sfi de sempre più 
complesse che ci hanno portato ad acquisire prestigio 
internazionale, ponendoci come fornitore affi dabile di aziende 
multinazionali in molteplici settori. 

THE COMPANY

We are an Italian Company that has been operating for over 50 
years in the vibration isolation sector, specialized in the analysis, 
design and manufacture of anti-vibration and seismic devices. 

We have always been passionate about increasingly complex 
challenges that led us to gain international prestige as reliable 
supplier of multinational companies in several sectors.



REFERENZE
REFERENCES

DATA CENTRE ECMWF 
Bologna - Italy

KING ABDULLAH FINANCIAL DISTRICT
Riyadh - Saudi Arabia

NEW DOHA INTERNATIONAL AIRPORT
Doha - Qatar

KAIA AIRPORT
Jeddah - Saudi Arabia

HOLY MOSQUE
Mecca - Saudi Arabia

CARRERA PINTO
Atacama - Cile



    

RESISTE ALLA FORZA DEL VENTO

Antivibrante telescopico consente, una volta caricato, di 
aumentare la resistenza assiale alle spinte dovute 
all’azione del vento.

In zone particolarmente ventose è comunque necessario 
prevedere staffe di contenimento elastomeriche. 

Questi limitatori vengono installati a distanza ravvicinata 
dalla macchina e agiscono come contenitori in caso di 
sisma o di altre forze impedendo così che la macchina si 
sposti o che si ribalti. 

WIND RESISTANT

Telescopic anti-vibration mounts that allows, once loaded, 
to increase the transversal resistance to thrusts due to the 
action of the wind. 

In high speed wind area we suggest using seismic snubbers 
in addition to PAF Mounts.

These limiters are installed close to the machine and act as 
containers in the event of an earthquake or other forces thus 
preventing the machine from moving or overturning.  



    

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

• 1 molla in acciaio armonico UNI EN 10270-1 SH con superfi cie protetta da 
trattamento cataforetico. 

• La molla, alloggiata all’interno del contenitore, viene bloccata alla base       
mediante ancoraggio meccanico. 

• Piastra base, coperchio con sede fi lettata M8, M10 or M12 e scodellino in 
acciaio zincato.

• La piastra è dotata di 2 sedi per l’ancoraggio dell’antivibrante verso terra. 
• Contenitore per la molla in elastomero termoplastico. 
• Vite TE M8, M10 o M12 zincata per registrare il livello della macchina        

sospesa.
• Cuscinetto applicato sotto la base con rilievi deformabili che consentono 

all’antivibrante caricato di stazionare per attrito e nel contempo di ridurre la 
trasmissione di rumori. 

A RICHIESTA
• Verniciatura della molla a polvere poliestere termoindurente, per esterno, 

colori secondo nostra tabella RAL;
• Cuscinetto in elastomero da applicare sul coperchio antiscivolo.

MANUFACTURING CHARACTERISTICS

• 1 spring in harmonic steel UNI EN 10270-1 SH with surface protected by 
cataphoretic treatment.

• The spring, housed inside the container, is locked to the base by mechanical 
anchoring.

• Plate, cover with threaded seat M8, M10 or M12 and cup in galvanized steel. 
• The plate is equipped with 2 cavities for anchoring the anti-vibration mount to 

the ground. 
• Case for the spring in thermoplastic elastomer. 
• TE M8, M10 or M12 galvanized screw to adjust the level of the suspended 

machine.
• Bearing applied under the base with deformable reliefs that allow the loaded 

anti-vibration mount to be stationary by friction and at the same time to reduce 
the transmission of noise.

ON REQUEST 
• Painting of the spring with thermosetting polyester powder, according to our 

RAL chart;
• Elastomer bearing to place on the upper plate.
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Disponibile in acciaio inox AISI316 con molle in AISI302
Available in stainless steel AISI316 with springs in AISI302

Disponibile in acciaio inox AISI316 con molle in AISI302
Available in stainless steel AISI316 with springs in AISI302

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

• 1 molla in acciaio armonico UNI EN 10270-1 SH con superfi cie protetta da 
trattamento cataforetico. 

• La molla, alloggiata all’interno del contenitore, viene bloccata alla base       
mediante ancoraggio meccanico. 

• Piastra base, coperchio con sede fi lettata M12 o M16 e scodellino in acciaio 
zincato.

• La piastra è dotata di 2 sedi per l’ancoraggio dell’antivibrante verso terra. 
• Contenitore per la molla in elastomero termoplastico. 
• Vite TE M12 o M16 zincata per registrare il livello della macchina sospesa.
• Cuscinetto applicato sotto la base con rilievi deformabili che consentono 

all’antivibrante caricato di stazionare per attrito e nel contempo di ridurre la 
trasmissione di rumori. 

A RICHIESTA
• Verniciatura della molla a polvere poliestere termoindurente, per esterno, 

colori secondo nostra tabella RAL;
• Cuscinetto in elastomero da applicare sul coperchio antiscivolo.

MANUFACTURING CHARACTERISTICS

• 1 spring in harmonic steel UNI EN 10270-1 SH with surface protected by 
cataphoretic treatment.

• The spring, housed inside the container, is locked to the base by mechanical 
anchoring.

• Plate, cover with threaded seat M12 or M16 and cup in galvanized steel. 
• The plate is equipped with 2 cavities for anchoring the anti-vibration mount to 

the ground. 
• Case for the spring in thermoplastic elastomer. 
• TE M12 or M16 galvanized screw to adjust the level of the suspended machine.
• Bearing applied under the base with deformable reliefs that allow the loaded 

anti-vibration mount to be stationary by friction and at the same time to reduce 
the transmission of noise.

ON REQUEST 
• Painting of the spring with thermosetting polyester powder, according to our 

RAL chart;
• Elastomer bearing to place on the upper plate.
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www.solecosrl.com - soleco@solecosrl.com 

via Masaccio 12, 20096 Pioltello (Mi) - Italy

tel +39 02 92 44 311 - fax +39 02 73 96 50 50
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